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FORSLAG TIL BESLUTNING
jf. forretningsordenens artikel 115, stk. 5, af

– Jaime Mayor Oreja, Fernando Fernández Martín, Sérgio Marques, Charles 
Tannock, Bernd Posselt, Laima Liucija Andrikienė og José Ribeiro e Castro for 
PPE-DE-Gruppen

– Ignasi Guardans Cambó, Renate Weber, Josu Ortuondo Larrea og Marios 
Matsakis for ALDE-Gruppen

– Inese Vaidere, Ryszard Czarnecki og Adam Bielan for UEN-Gruppen

til erstatning af beslutningsforslag af:

– PPE-DE (B6-0549/2008)
– UEN (B6-0553/2008)
– ALDE (B6-0555/2008)

om politiske rettighedsfrakendelser i Venezuela
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Europa-Parlamentets beslutning om politiske rettighedsfrakendelser i Venezuela

Europa-Parlamentet,

 der henviser til sine tidligere beslutninger om Venezuela, navnlig beslutningen af 24. maj 
2007 om lukningen af "Radio Caracas Televisión" (RCTV),

 der henviser til Human Rights Watchs rapport fra september 2008 om 
menneskerettighedssituationen i Venezuela i de sidste ti år,

 der henviser til forretningsordenens artikel 115, stk. 5,

A. der henviser til, at de venezuelanske myndigheder anvender forskellige borgerlister 
("Tascón"-listen, "Maisanta"-listen, "Russián"-listen) som middel til at afskedige 
tjenestemænd, frakende borgere retten til at beklæde offentlige hverv og nægte dem adgang 
til administrative tjenester og procedurer,

B. der henviser til, at anvendelsen af disse lister til politiske formål medfører en indskrænkning 
af de borgerlige og politiske rettigheder for modstanderne af den nuværende venezuelanske 
regering, herunder navnlig vælgernes ret til frit at vælge deres lokale, regionale og nationale 
myndigheder,

C. der henviser til, at den statslige kontrolmyndighed "Contralor General" har udstedt en 
administrativ forskrift, hvorved et stort antal oppositionsmedlemmer er blevet frakendt deres 
rettigheder, således at de ikke kan stille op til de kommende regional- og kommunalvalg i 
november 2008,

D. der henviser til, at de venezuelanske myndigheder på arbitrær vis har udvist direktøren og 
vicedirektøren for ngo'en Human Rights Watch, José Miguel Vivanco og Daniel Wilkinson, 
fra Venezuela, fordi de havde fremlagt en kritisk rapport om de offentlige frihedsrettigheder 
og respekten for menneskerettighederne i de ti år, hvor Hugo Chávez har været ved magten,

E. der henviser til, at disse forhold kun er de seneste i en lang række af tiltag fra regeringens 
side, som har haft til formål at lukke munden på oppositionen, dissidenterne og de 
internationale observatører i landet,

F. der henviser til, at Julio Soto, studenterleder i partiet Copei og formand for 
sammenslutningen af universitetscentre i delstaten Zulia, den 1. oktober 2008 blev myrdet i 
sin bil i byen Maracaibo under mistænkelige omstændigheder, som stadig ikke er opklaret;

1. udtrykker foruroligelse over listen fra "Contralor General" over personer, som er frakendt 
deres valgrettigheder; 

2. opfordrer indtrængende den venezuelanske regering til at anskue de såkaldte politiske 
rettighedsfrakendelser, som er fastlagt ad administrativ vej, i lyset af bestemmelserne i den 
venezuelanske forfatnings artikel 42 og 65, ifølge hvilke beføjelserne på dette område ene og 
alene tilkommer den dømmende magt, sådan som det plejer at være tilfældet i enhver retsstat;

3. retter ligeledes en indtrængende opfordring til den venezuelanske regering om at overholde 
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de internationale aftaler, som Venezuela har undertegnet og ratificeret, herunder den 
amerikanske menneskerettighedskonvention og de politiske rettigheder, der er indeholdt i 
dennes artikel 23.1b y 23.2, samt den internationale konvention om borgerlige og politiske 
rettigheder og dennes artikel 2 og 25;

4. fordømmer skarpt chikanen mod og den arbitrære udvisning af 
menneskerettighedsaktivisterne og anser denne udvisning for at danne en meget alvorlig 
præcedens for så vidt angår den risiko, den indebærer for ytringsfriheden og retten til at 
udøve kritik, som begge er væsentlige elementer i ethvert demokratisk samfund;

5. fordømmer på det kraftigste mordet på studenterlederen Julio Soto, udtrykker sin medfølelse 
med ofrets familie og venner og anmoder de venezuelanske myndigheder om at gøre alle 
nødvendige bestræbelser for at opklare denne forbrydelse så hurtigt som muligt og stille 
gerningsmændene og andre ansvarlige for en domstol, således at denne forbrydelse ikke går 
ustraffet hen;

6. anmoder indtrængende Chávez-regeringen om at bringe disse metoder til ophør og fremme et 
mere deltagelsesbaseret demokrati i Venezuela under fuld overholdelse af principperne i 
forfatningen fra 1999;

7. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet og Kommissionen, til 
generalsekretæren for Organisationen af Amerikanske Stater, til Den Euro-Latinamerikanske 
Parlamentariske Forsamling, til Mercosurs parlament og til regeringen og parlamentet i Den 
Bolivariske Republik Venezuela.


